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1 Avapredag 8¢, €iev  TOUC PANovtag  Eig T yaloduldkiov T
Yukari-bakarak ve- gérdid - atanlari -e - hazineye -
G0308 G1161 G3708  G3588  G0906 G1519 G3588 G1049 G3588
S®pa alt@v TAoucioug;
armadanlari  onlarin  zenginleri
G1435 G0846 G4145

Isa basini kaldirdi, mabedin bagis kutusuna bagislarini atan zenginleri gérd(i.

2 €idev  &6¢ Twa  xhpav meviypQv, BdaMouocav €kel  Aerta Svo.
gérdi  ve- bir dul-kadin  yoksul atan oraya kuruslar ki
G3708  G1161 G5100  G5503 G3998 G0906 G1563  G3016 G1417

Bu arada fakir bir dul kadin kutuya iki bakir para atti. isa bunu gériince sdyle dedi: “Bu fakir dul kadin sadece iki
bakir para verdi. Fakat size hakikati sdyleyeyim, o herkesten fazla verdi.

3 kal  emev, ANNOGC  Aéyw Opty, o6tL R Xnpa abtnd  «A TITWYN»,
ve dedi Gercekten s@yliyorum  size ki- - dul-kadin  bu - yoksul
G2532  G3004  G0230 G3004 G4771  G3754 G3588  G5503 G3778 G3588  G4434

TIAEToV TAVTWY EBahey;
daha-cok hepsinden atti
G4119 G3956 G0906

Bu arada fakir bir dul kadin kutuya iki bakir para atti. isa bunu gériince séyle dedi: “Bu fakir dul kadin sadece iki
bakir para verdi. Fakat size hakikati sdyleyeyim, o herkesten fazla verdi.

4 Tavteg  yap oltol  £K tol TeEpLoosgvovtog autolg EPRalov  Eig Ta

hepsi ¢inkt  bunlar -den - artanindan onlara  attilar -e -

G3956 G1063  G3778 G1537 G3588  G4052 G0846 G0906 G1519  G3588
S0pa; adtn 8¢, €K tod Uotepfpatog althg, Tmavta tov  Blov
armaganlara bu-kadin ama- -den - yoklugunun onun batin - gecimini
G1435 G3778 Gl161  G1537 G3588  G5303 G0846 G3956 G3588  G0979

dv  eixev EPahev.
ki vardi  atti
G3739  G2192  G0906

Cunku digerleri kutuya servetlerinden artani attilar. Bu kadin ise ¢ok fakir oldugu halde varini yogunu verdi.”

5 Kal twwv Agyovtwv Tiepl tol  iepod, ott  AlBolg kaholg kal
Ve bazilari  séylerken  hakkinda - tapmnagin  ki- taslarla guzel ve
G2532  G5100 G3004 G4012 G3588  G2411 G3754  G3037 G2570 G2532

avaBAuacly  KekdopnTal, ey,
adaklarla sislenmistir  dedi
G0334 G2885 G3004

Bazi kisiler mabedi gostererek, “Ne gtizel taslarla ve adaklarla stislenmis!” dediler.
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6  Tadta & Bewpelte, é\evoovtal  Auépal  év alg o0k  &dedBAostal  Aibog

Bunlar ki seyrediyorsunuz  gelecekler ginler -de ki degil birakilacak tas
G3778 G3739  G2334 G2064 G2250 G1722 G3739 G3756 G0863 G3037
il ABw (O8e) 8¢ o KataAuBnoetat.

Ustinde tasin  burada ki degil yikilacak

G1909 G3037  G5602 G3739 G3756  G2647

Isa, “Guin gelecek, burada gérdiigiiniiz her sey yikilacak. Tas tstiinde tas kalmayacak” dedi.

7 EMnpwtnoav  &¢ autov, Aéyovteg, ALSAOKaAAE, TIOTE olv taldta éotay,
sordular ve- ona séyleyerek  Ogretmen ne-zaman Oyleyse bunlar olacak
G1905 G1161  G0846 G3004 G1320 G4219 G3767 G3778 G1510
kat T 0 onuelov dtav MEAAN tadta yiveoBar?
ve ne - isaret ne-zaman yaklasirsa bunlar olmaya
G2532 G5101 G3588  G4592 G3752 G3195 G3778  G1096

Onlar da, “Hocam, bu dediklerin ne zaman olacak? Bunlarin olacagini gosteren aldamet ne?” diye sordular.

8 o 6¢ gimev, BAémete Ty TAavnBfte; ToAoL  yap é\evoovtal  €ml
- ama- dedi Dikkat-edin  ki- aldatiimayin  coklari  cinki gelecekler -de
G3588 G1161  G3004  GO991 G3361 G4105 G4183 G1063  G2064 G1909

™ ovopati pou,  Aéyovteg, Eyw ey, kai O KalpOG Hyylkev. uN
- adimla benim sdyleyerek Ben  -im ve- - zaman  yaklasti -mayin
G3588  G3686 G1473  G3004 G1473 GI1510 G2532 G3588  G2540 G1448 G3361

TopeuBfite  omiow auT@v.
gitmeyin ardindan onlarin
G4198 G3694 G0846

Isa sdyle dedi: “Dikkat edin! Kimse sizi aldatmasin. Bircoklari ortaya ¢ikip benim adimi kullanacaklar. ‘Ben Mesihim
ve, ‘'Vakit yaklasti diyecekler. Onlarin pesine takilmayin!

9 dtav 6¢ akouonte TIOAEQOUC Kal  akatractaciag, M mtonOnTe;
ne-zaman ve- duyarsaniz  savaslari ve karisikhklari -mayin  korkmayin
G3752 G1161  GO191 GA171 G2532  GO181 G3361 G4422

8¢l yap talta vyevéoBar TmplTOV, AM\' O0UK €UBEwg TO TENOC.
gereklidir ¢uinkd bunlar olmak dnce ama degil hemen - son
G1163 G1063  G3778 G1096 G4412 G0235 G3756 G2112 G3588  G5056

Savas ve isyan haberleri duyunca telaslanmayin. Once bunlarin olmasi lazimdir. Fakat bu, heniiz her seyin sonu
degildir.”

10 Tote &heyev avtolg, ‘Eyepbhoetat &Bvog emT g€0vog, kal  Paolela émi
Sonra diyordu onlara Kalkacak ulus Uzerine ulusun ve krallik Uzerine
G5119  G3004 G0846 G1453 G1484  G1909 G1484 G2532  G0932 G1909
Baow\eiay;
kraligin
G0932

Sonra sunlari ekledi: “Millet millete, devlet devlete savas agacak.

11 oewopol T€ peydlol, kal  katd Ttoémoug Aol kal  Aowwol.  €oovtat
depremler ve- bayak ve -de yerlerde kithklar ve vebalar  olacak
G4578 G5037  G3173 G2532 G2596  G5117 G3042 G2532  G3061 G1510
doBnIpd  TE, Kal  «am’  oupavol»0 onpela peydda  Eotal
dehsetler  ve- ve -den gokten isaretler  buyuk olacak

G5400 G5037  G2532 GO575  G3772 G4592 G3173 G1510
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Yer yer siddetli depremler, kitliklar ve salgin hastaliklar bas gosterecek. Korkung olaylar olacak, gokte olaganustu
alametler gorunecek.

12 mpo &¢ Tolutwv Tdvtwy, émparodow &P opdg tag  xelpag avt®v, kal
6nce ama- bunlarin  hepsinin  atacaklar Uzerine sizin - elleri onlarin  ve
G4253 Gl161  G3778 G3956 G1911 G1909 G4771  G3588  G5495 G0846 G2532
Swwéouaouy, mapadibovteg  €lg Tag ouvaywydg kKat  GUAaKAG, — ATIAYOPEVOUG
kovalayacaklar teslim-ederek  -e - havralara ve zindanlara gétaralen
G1377 G3860 G1519 G3588 G4864 G2532  G5438 G0520
bl Bacw\elg kal  fyepdvag, Evekev ToD  OvVOHATOG  pou.
énune krallarin  ve valilerin ugruna - adinin benim
G1909  G0935 G2532  G2232 G1752 G3588  G3686 G1473

“Fakat butun bunlar olmadan 6nce insanlar sizi yakalayip zulmedecekler. Sizi mahkim etmek icin havralara teslim
edecekler, zindanlara atacaklar; hUkumdarlarin, valilerin éntine surtkleyecekler. Bitlun bunlar sakirtlerim
oldugunuz igin basiniza gelecek.

13 amofAoetat LUV €ig pHaptupLov.

ddnecek size  -e tanikliga
G0576 G4771 G1519  G3142

Fakat bu sayede bana sahitlik edeceksiniz.

14 Béte  olv v Talg kapdlalg — Op@v, N TIPOEAETAY
koyun oyleyse -de - kalplerinize sizin -mayin  6nceden-hazirlamayin
G5087  G3767 G1722 G3588  G2588 G4771 G3361 G4304
artohoyn6fvay;
savunmayl
G0626

O durumlarda sakin ‘Kendimizi nasil savunacagiz? diye dusinmeyin.

15 é&yw  yap Swow Ouiv - otépa  kalt  codiav, A ou Suvrocovtal
ben  ¢lnkiu verecegim size  agiz ve bilgelik ki degil gugleri-yetecek
G1473  G1063  G1325 G4771  G4750 G2532  G4678 G3739 G3756 G1410

avtiothvay, 4] AVTELTIELY, dnavteg ol avtike{pevol  Opv.
karsi-durmaya ya-da karsi-konusmaya butin - karsi-olanlar  size
G436 G2228  G0483 G0537 G3588  G0480 G4771

Ben size hitabet glici ve hikmet verecedim; hasimlariniz buna karsi koyamayacak, bir sey diyemeyecek.

16 mapadobrjoscbe  &¢ kat  0mo YOVEWV, Kat  adehdpdv, kal
teslim-edileceksiniz  ve- hem tarafindan anne-babalarin ve kardeslerin  ve
G3860 G1161 G2532  G5259 G1118 G2532  G0080 G2532
ouyyevy, kat  olAwv;  kal  Bavatwoouow €€ OpGV.
akrabalarin  ve dostlarin  ve oldurecekler -den sizi
G4773 G2532  G5384 G2532  G2289 G1537  G4771

Anne babaniz, kardesleriniz, akrabalariniz ve arkadaslariniz bile size ihanet edip bazilarinizi éldurtecekler.

17  kal  &oeoBe pLooUpEVOL 0Tto Taviwv &L 0 évoud pou.
ve olacaksiniz  nefret-edilenler tarafindan herkesin ylUzinden - adimin  benim
G2532  G1510 G3404 G5259 G3956 G1223 G3588  G3686 G1473

Sakirtlerim oldugunuz icin herkes sizden nefret edecek.
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18  kal  Opl§ £k ¢ KePaAfig Uplv, o0 Ty amoAntat.
ve kil -den - basinizin  sizin asla  kesinlikle kaybolmayacak
G2532 G2359 G1537 G3588 G2776 G4771 G3756  G3361 G0622

Fakat sacinizin tek bir teline bile zarar gelmeyecek.

19 év T Omopovl]  UpQv, ktfoaoBe tag  Yuxag Op@V.
-de - sabriniz sizin kazanin - canlarinizi  sizin
G1722 G3588  G5281 G4771 G2932 G3588  G5590 G4771

Sabrederek canlarinizi kurtaracaksiniz.”

20 "Otav 6¢ dnte KUKAOUPEVNY  UTIO otpatomeédwyv Tepoucaln,
Ne-zaman ama- gorurseniz  kusatilmis tarafindan  ordularla Kudusu
G3752 G1161  G3708 G2944 G5259 G4760 G2419
ote yvte OtL  fAyylkev A EpAMWOL;  aUTHAC.
o-zaman bilin ki- yaklasti - yikilisi onun
G5119 G1097  G3754 G1448 G3588  G2050 G0846

“Kudusun ordular tarafindan kusatildigini gérdtgunuzde bilin ki, sehrin yikimi yaklasmistir.

21 tote ol v T ‘Toubalq, devyetwoav &g Ta 6pn; Katl

o-zaman - -de - Yahudiyadaki-ler  kagsinlar -e - daglara ve
G5119 G3588 G1722 G3588  G2449 G5343 G1519 G3588 G3735 G2532

ol &v HEoW aOthg, ékywpeitwoav; kal ol év Talg  Ywpatg,

- -de ortasinda onun ayrilsinlar ve - -de - kirlardaki-ler

G3588 G1722  G3319 G0846 G1633 G2532 G3588 G1722 G3588  G5561

pA eloepxéoBwoav  €lg aothy;

-masinlar  girmesinler -e ona

G3361 G1525 G1519  G0846

O zaman Yahudiyede olanlar daglara kagsin. KudUstekiler de oradan ayrilsin. Kirda olanlar sehre donmesin.

22 86u Auépal  €kSlkAoswg altai eloy, TOD  TANGORval mavta  Td
¢inkt  gunleri  6¢-almanin bunlar -dir - yerine-gelmesi-icin  batin -
G3754  G2250 G1557 G3778  G1510  G3588  G4130 G3956 G3588
YEYPOHHEVA.
yazilmis-olanlarin
G1125

O gunler peygamberlerin yazdiklarinin yerine gelecegi, Allahin bu halki cezalandiracagi gunlerdir.

23 oval TtTdlg &v yaotpl  €yovuoalg, kai  Talg OnAalovoalg, v gkelvalg  Talg
vay - -de karninda olanlara ve - emzirenlere -de o} -
G3759 G3588 G1722  G1064 G2192 G2532 G3588  G2337 G1722  G1565 G3588

nHépalg; E&otalr  yap avaykn peydiAn - €mi g  VyAg kal  opyn @ Aa®

glnlerde olacak c¢unkd sikinti bayuk Uzerine - yerin ve gazap - halka
G2250 G1510  G1063  GO318 G3173 G1909 G3588 G1093 G2532 G3709  G3588  G2992
ToUTW.

bu

G3778

O gunlerde hamile olan ya da cocuk emziren kadinlarin vay haline! Cunku uUlke ¢ok sikintili gunler yasayacak. Bu
halk Allahin gazabina ugrayacak.
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24 kal meoolvtar otopatt payxaipng kat  aiypoAwtiobhoovtal - €ig @ €0vn;

ve dusecekler agzina kilicin ve esir-goturulecekler -e - uluslara
G2532  G4098 G4750 G3162 G2532  GO163 G1519 G3588 G1484
mavta kat  ‘Tepoucalhu  €otat  TAtoupévn  UTIO €Bvv, AypL ou
batan  ve Kudus olacak c¢ignenen tarafindan uluslarin  kadar ki
G3956 G2532  G2419 G1510  G3961 G5259 G1484 G0891  G3739
MANpwO&ow  (kal  &oovtal) katpot €BVQV.
tamamlanacak ve olacak zamanlari  uluslarin
G4137 G2532  G1510 G2540 G1484

Halkin bir boluma kilictan gegirilecek, digerleri de esir alinip milletler arasina dagitilacak. Kuduis yabancilarin
isgali sona erene kadar onlarin ayaklari altinda cignenecek.

25 Kal é&oovtatL onupela év NAlw, kal  oehfvn, kat  dotpolg kal  éml
Ve olacak isaretler -de glneste ve ayda ve yildizlarda ve Uzerinde
G2532  G1510 G4592 G1722  G2246 G2532  G4582 G2532  G0798 G2532  G1909
g  viig ouvoxh €Bvv  év amopiq,  fxoug BaAdoong kai  odhovu,

- yerin  sikinti uluslarin  -de saskinlikla  u@ultusu denizin ve dalgalarin
G3588 G1093  G4928 G1484 G1722  G0640 G2279 G2281 G2532  G4535

“GUneste, ayda ve yildizlarda sasilacak alametler goriulecek. Butun yerylzindeki milletler denizin ugultusu ve
dalgalarin carpmasiyla altiist olup saskina donecekler.

26 amoyuydvtwv avBpwriwv amo  ¢ofou Kat  Tpoobokiag TV  ETEPYOMEVWV

bayilan insanlarin -den korkudan ve beklentisinden - gelecek-olanlarin
G0674 G0444 G0575  G5401 G2532  G4329 G3588  G1904

™ olkoupevn; ai yap duvapelg tWv  olpavv  caheuBnoovtal

- diinyaya - cunkd  gugleri - goklerin sarsilacak

G3588  G3625 G3588 G1063  G1411 G3588  G3772 G4531

Insanlar diinyanin basina gelecek felaketleri beklerken korkudan bayilacak. Ciinkii semavi kudretler sarsilacak.

27 kat  TotE Oyovtat  TOV  Yidv to0 AvBpwtiou, EpyxOpEVOV €V vedeAn,
ve o-zaman gorecekler - Oglunu - insanin gelen -de bulutta
G2532  G5119 G3708 G3588  G5207 G3588  G0444 G2064 G1722  G3507

pHetd Suvdpewg kal  86&ng  TIOMARAG.
ile gug ve yucelik  ¢ok
G3326  G1411 G2532  G1391 G4183

0 zaman insanoglunun bulutlarla, bilyiik kudret ve ihtisamla geldigini gérecekler.

28  Apyopevwv  && Toutwv yiveoBar, aAvaklvpate kal  émdpate TAG  KeDAAAG
baslarken ama- bunlar olmaya dogrulun ve kaldirin - baslarinizi
G0756 Gl161  G3778 G1096 G0352 G2532  G1869 G3588  G2776
Op@v, 80Tl gyyidel N ATIOAUTPWOLG  UPQV.
sizin cunku yaklasiyor - kurtulusunuz sizin
G4771 G1360  G1448 G3588  G0629 G4771

Bunlar yerine gelmeye basladiginda dik durup basinizi kaldirin, yilmayin. Ctnku kurtulusunuz yakindir.”

29 Kal emev  mapafoliv  autolc: ISste THV  OUKRAV kal  mdavta ta
Ve anlatti  benzetme onlara Bakin - incir-agacina  ve batin -
G2532  G3004  G3850 G0846 G3708  G3588  G4808 G2532  G3956 G3588
Sevdpa:
agaglara

G1186
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Sonra Isa onlara su misali anlatti: “Incir agacina ya da herhangi bir agaca bakin.

30 btav Tpofdiwaotv Aén, PBAémovteg ad’  Eauty, ywwokete OtL  fdn
ne-zaman tomurcuklanirlarsa artik  gorerek -den kendinizden bilirsiniz ki- artik
G3752 G4261 G2235  G0991 GO0575  G1438 G1097 G3754  G2235
éyyug 1o Bépog €otiv.
yakin - yaz -dir
G1451  G3588  G2330 G1510
Agaclar yapraklaninca yaz mevsiminin yaklastigini anlarsiniz.

31 oUtwg kal  Upelg, Otav 6nte talta ywopeva, YWWoKeTe OTL  €yyug
boylece de siz ne-zaman gorUrseniz  bunlari  olan bilin ki- yakin
G3779 G2532  G4771 G3752 G3708 G3778 G1096 G1097 G3754  G1451
gotwv Baoweia Ttod  Oeol.

-dir - krallig - Tanrinin
G1510  G3588  G0932 G3588  G2316
Ayni sekilde bu olaylar oldugunda bilin ki, Allahin Hikdmranhgr yakindir.

32 4phv  A&yw Oply, o6tt o0 HA TIapeNdN n yeved altn, £wg
amin  séyliyorum size ki- asla  kesinlikle gecmeyecek - nesil bu kadar
G0281  G3004 G4771  G3754 G3756  G3361 G3928 G3588 G1074  G3778  G2193
av TAvta  yevntat
ki- hepsi olacak
G0302  G3956 G1096
Emin olun, buttn bu seyler olmadan bu nesil yok olmayacak.

33 0o oupavog kat N VA mapeAevoovtal, ot o€ Aoyou pou oL
- gok ve - yer gececek - ama- soOzlerim benim asla
G3588  G3772 G2532 G3588 G1093  G3928 G3588 G1161  G3056 G1473  G3756
KA Tmapelevoovtal.
kesinlikle ge¢meyecek
G3361 G3928
Yer ve gok ortadan kalkacak, fakat benim sdzlerim asla ortadan kalkmayacaktir.”

34 Tlpooeyete 6¢ ¢autolg, Mn_ mote Papnblow LVpkvV at Kapdiat v
Dikkat-edin  ve- kendinize sakin-  ki- agirlasmasin  sizin - kalpleriniz -de
G4337 Gl161  G1438 G3361 G4219  G0916 G4771  G3588  G2588 G1722
KpautdAn, kat  pedn, kat  pepipvalg Puwtkadlg kal — €MOTH Q' Opag
sarhoslukla ve ickiyle ve kaygilarla  yasamsal ve gelmesin  Uzerine sizin
G2897 G2532 G3178  G2532  G3308 G0982 G2532  G2186 G1909 G4771
aipvidlog n nuépa  ékeivn;
ansizin - gun o]

G0160 G3588  G2250 G1565

“Kendinize dikkat edin. Sefahate, sarhosluga ve bu hayatin kaygilarina kapilmayin. Kiyamet giina sizi

beklenmedik bir anda tuzak gibi yakalamasin.
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35 w¢ maylc émeloelevostal

yap bl mavtag Toug Kalnuévoug Tl
gibi  tuzak  gelecektir ¢linkd  Uzerine butin - oturanlarin Uzerinde
G5613  G3803  G1904 G1063  G1909 G3956 G3588  G2521 G1909
TpoowTIoV  Ttdon¢  thHe  VAC.
yuzinun batin - yerin
G4383 G3956 G3588  G1093
CunkU o guin batun yeryuzinde yasayan herkesin Uzerine gelecektir.

36 aypurvelte 6¢ év Tavtl  Kalp®, dedpevol  lva  katwoxuonte  Eékpuyelv
uyanik-olun  ve- -de her zamanda dua-ederek ki- gli¢-kazanin kacmaya
G0069 G1161 G1722 G3956  G2540 G1189 G2443  G2729 G1628
talta mavta ta pENAOVTA yiveoBal, kal  otabfvat E&umpocBev  tod
bunlarin  hepsinden - olacak-olanlarin  olmaya ve durmaya onlnde -
G3778 G3956 G3588  G3195 G1096 G2532  G2476 G1715 G3588
YioD to0 davBpwtou.

Oglunun - insanin
G5207 G3588  G0444

Bu ylzden her an tetikte olun. Biitiin bu olacaklari atlatmak ve Insanoglunun huzuruna cesaretle cikabilmek icin

dua edin.”

37 "Hv  &¢ Tag  NEpag v ™™ lep® Sbdokwy, Ttag  6¢ VUKTAG
—-idi ve- - gunduzleri -de - tapinakta 6greten - ama- geceleri
G1510 G1161 G3588  G2250 G1722 G3588 G2411 G1321 G3588 G1161  G3571
eepxOpevog, nUAIeTo  €ig T0 0pog 1O KaAoUpevov  EAaLi®v.
cikarak kaliyordu -de - dagda - cagrilan Zeytinlerin
G1831 G0835 G1519 G3588 G3735  G3588 G2564 G1636

Isa giindiizleri mabet alaninda vaaz ediyordu, geceleri ise sehirden ayrilip Zeytin Daginda konakhyordu.

38

kat  Tdg o} AadG  wpBpilev
ve butin - halk

G2532 G3956  G3588 G2992  G3719
akovswv  avtod.

dinlemek Onu

G0191 G0846

erkenden-geliyordu

mpoG  auvtov &V

™™ lep®
yanina Onun  -de - tapinakta
G4314 G0846 G1722  G3588 G2411

Halk da sabah erkenden mabette isayi dinlemeye gidiyordu.
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